
A presença de crianças no 
parque só é permitida quando 
supervisionada por um adulto.
Children are only allowed in 
the park if they are 
supervised by an adult.

Os cães devem estar sempre acompanhados por um individuo 
com idade mínima de 18 anos, o qual é responsável pela sua 
vigilância e comportamento, não tendo o parque qualquer
responsabilidade por danos causados a terceiros.
Dogs must always be accompanied by an individual at least 18 
years of age, who is responsible for supervising them and their 
behavior. The park assumes no responsibility for any damage 
caused to third parties.

Mantenha o seu cão sempre 
sob vigia e a trela sempre à 
mão.
Keep your dog under watch 
at all times, and keep a leash 
at hand.

Só é permitida a entrada de 
cães com idade superior a 4 
meses, com plano de 
vacinação em dia e 
devidamente desparasitados.
Only dogs older than 4 
months, with up-to-date 
vaccinations and properly 
dewormed, are allowed.

Não é permitida a entrada a 
cães doentes ou em 
tratamento.
Dogs that are sick or under 
treatment are not permitted.

É obrigatória a recolha dos 
dejetos caninos.
It is mandatory to pick up 
your dog’s waste.

Evite utilizar brinquedos 
dentro do parque.
Avoid using toys inside
the park.

Não é permitido escovar, 
lavar ou qualquer tipo de 
cuidado de beleza dentro
do parque.
Brushing, washing, or any 
type of grooming is not 
allowed inside the park.

Respeite a envolvência do 
parque: Evite latidos e ruídos 
excessivos.
Respect the surroundings of 
the park: Avoid excessive 
barking and noise.

Só é permitida a entrada a 
cães com chip e registo.
Only dogs with a microchip 
and proper registration are 
allowed.

Não é permitida a entrada de 
cadelas em fase de cio.
Female dogs in heat are not 
permitted.

Não é permitida a entrada de 
cães com comportamentos 
agressivos.
Dogs with aggressive 
behavior are not permitted.

Regras
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